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Kurzbeschreibung
Induktionskochfeld mit Kochfeldabzug

Betriebsart
Abluftbetrieb

Artikel Nr.
40.002.065.00

VRG
5.56

Preis CHF
2713.- O  exkl. MwSt

Produktbeschreibung

BORA Induktions-Glaskeramik-Kochfeld mit Kochfeldabzug (Abluft) PURA

Technische Daten

Anschlussspannung
400 V 2N / 3N
230 V
Frequenz
50 Hz
Leistungsaufnahme maximal
max. 7,6 kW
Absicherung / Netzanschluss
3 x 16 A
2 x 16 A
Geräte-Masse (ohne Kanalanschlüsse)
760 x 515 x 199 mm
Gewicht (inkl. Zubehör / Verpackung)
18 kg
Material Oberfläche
SCHOTT CERAN®

Kochfeld
Induktionskochzone vorne
ø 210 mm
2300 W
Powerstufe
3000 W
Induktionskochzone hinten
ø 175 mm
1400 W
Powerstufe
2100 W
Leistungsstufen
1 - 9, P

Abzugssystem
Luftvolumen maximal
625,7 m3/h
Leistungsstufen
1 - 9, P
Anschluss Umluft
433 x 126 mm

Abzugssystem
Luftvolumen maximal
625,7 m3/h
Leistungsstufen
1 - 9, P
Anschluss abluftseitig
BORA Ecotube, 245 x 89 mm

Produktbeschreibung
Kochfeld
Powerstufe für jede Kochzone
Timer Kochzonen
Kurzzeitwecker
Restwärmeanzeige
Topferkennung
Pausefunktion
Warmhaltefunktion
Kindersicherung
Sicherheitsabschaltung

http://www.suter.ch
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/
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Demomodus

Abzugssystem
sControl Bedienung
Powerstufe
Automatische Abzugssteuerung
Nachlaufautomatik
Reinigungssperre
Filterserviceanzeige
Netzanschlussdose vorne
Abluftweglänge max. 6 m

Lieferumfang
Induktions-Kochfeld mit integriertem Kochfeldabzug - Abluft PURA
Einströmdüse, PUED, schwarz
Edelstahl-Fettfilter PUEF
Bedienungs- und Montageanleitung
Montageklemme
Dichtungsband
Höhenausgleichsplattenset
Gehäuseabdeckung Netzanschluss
Montagezubehör für Netzanschluss
Kanalverbinder flach EFV

Planungshinweis
Sorgen Sie unterhalb des Kochfeldes für ausreichende Belüftung
Beachten Sie, dass bei Induktionskochfeldern induktionsfähiges Kochgeschirr verwendet werden muss
Anschlusskabel ist bauseits zur Verfügung zu stellen
Netzanschlussdose vorne
Keine Kompatibilität mit BORA Universallüftern
Bei diesen Geräten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube (Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber- Anschlüssen (222 x 89
mm) zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779.00) verfügbar / separat bestellbar.

Zubehör Das gesamte Zubehör finden Sie hier  > Weblink

Optionales Zubehör

> Weblink
40.001.767.00 / CHF 97.-
BORA Steckdose USTJ

> Weblink
40.002.034.00 / CHF
135.-
BORA Steckdose
USTJAB All Black

> Weblink
40.002.075.00 / CHF
399.-
Luftreinigungsbox PULB

> Weblink
40.002.077.00 / CHF 81.-
Luftreinigungsbox
Teleskopauszug
PULBTA

> Weblink
40.002.157.00 / CHF
164.-
Seitenleisten für
Kochfeldtiefe 515 mm
USL515

> Weblink
40.002.158.00 / CHF
261.-
Seitenleisten für
Kochfeldtiefe 515 mm All
Black USL515AB

Weitere Artikel Weitere Artikel finden Sie hier  > Weblink

40.002.958.00 / CHF
3985.-
BORA X Pure Rough
PUXU2R

40.002.955.00 / CHF
3593.-
BORA X Pure PUXA2

40.002.956.00 / CHF
3759.-
BORA X Pure PUXU2

40.002.759.00 / CHF
3068.-
BORA M Pure PURMA

40.002.760.00 / CHF
3234.-
BORA M Pure PURMU

40.002.065.00 / CHF
2713.-
BORA Pure PURA

40.002.066.00 / CHF
2879.-
BORA Pure PURU

40.002.413.00 / CHF
2124.-
BORA S Pure PURSA

40.002.390.00 / CHF
2290.-
BORA S Pure PURSU

http://www.suter.ch
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/bora-steckdose-ustj/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/bora-steckdose-ustjab-all-black/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/luftreinigungsbox-pulb/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/luftreinigungsbox-teleskopauszug-pulbta/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/seitenleisten-fuer-kochfeldtiefe-515-mm-usl515/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/ra/seitenleisten-fuer-kochfeldtiefe-515-mm-all-black-usl515ab/
https://www.suter.ch/produkte/article/c/bora-kochfeldabzugssysteme/m/bora/a/bora-pure-pura/


13

B
O

R
A

 P
u

re

BORA Pure

i

z

Ø50 ±0,5

x

4545

830

x

y : 50 mm = z : 90 mm 
y : 60 mm = z : 80 mm 
y : 70 mm = z : 70 mm

y

z

10 - 30

z

Ø50 ±0,5

x

4545

25

160

760

x

y : 50 mm = z : 90mm
y : 60 mm = z : 80 mm
y : 70 mm = z : 70 mm

y

z

10 - 30

z

Ø50 ±0,5

x
4545

760

x

y : 50 mm = z : 90 mm 
y : 60 mm = z : 80 mm 
y : 70 mm = z : 70 mm

y

z

10 - 30

z

Ø50 ±0,5

x
4545

327 327116

1 1

x

y : 50 mm = z : 90 mm 
y : 60 mm = z : 70 mm 
y : 70 mm = z : 60 mm

y

z

10 - 30

z

Ø50 ±0,5

x

4531012045

760

x

y

z

y : 50 mm = z : 75 mm
y : 60 mm = z : 60 mm
y : 70 mm = z : 45 mm

10 - 30

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2

 
(

 

x

764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5

≥
 5

0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2

 
(

 

x

764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5

≥
 5

0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2
 

(
 

x

764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5

≥
 5

0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2

 
(

 

x

764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5

≥
 5

0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2

 
(

 

x
764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5
≥

 5
0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

≥38

(≥50)

12x

(≥50)

10≥40x

10

10
 –

 4
0

x

740 ±2

 
(

 

x

764 ±2

740 ±2

51
9 

±2

R5R5

≥
 5

0

(≥
 5

0)

49
5 

±2

60
0

7 
+0

,5 12

10
 - 

40

i

600

200

800

  9
6,

5

245  

  8
9 

 

232  

433  

  132  

  1
26

  

  1
25

  

232

245

89

96
,5

600

200

800

  9
6,

5

245  

  8
9 

 

232  

433  

  132  

  1
26

  

  1
25

  

132

433

12
6

12
5

BORA Pure: Masszeichnungen / Dessins techniques

Weitere Planungsbeispiele finden Sie unter www.suter.ch.
Autres exemples de planification sur www.suter.ch.

Steckdosenpositionierung Pure / Positionnement de la prise Pure

Flächenbündige Montage / Montage à fleur de plan

Kanalanschlussmasse PURA mit Kanalanschluss BORA Ecotube  
Dimensions de raccord PURA avec raccord BORA Ecotube

Aufsatzmontage (mit oder ohne Kochfeldrahmen)  
Montage posé sur plan de travail (avec ou sans cadre pour table de cuisson)

Kanalanschlussmasse PURU für Rückströmöffnung auf Korpus-Rückseite   
Dimensions de raccord PURA pour retour d’air à l’arrière du meuble

Alle Masse ab Vorderkante Frontblende.  
Toutes les dimensions mesurées à partir du bord  
avant de la façade.

Alle Masse ab Vorderkante Frontblende.  
Toutes les dimensions mesurées à partir du bord  
avant de la façade.

Beachten Sie den Arbeitsplattenüberstand x bei  
der Erstellung des Arbeitsplattenausschnitts.   
Ausschnittsmasse Toleranz ± 2 mm. Umlaufend der  
Einbaugeräte sind zwei Millimeter Abstand vorgesehen.
Veuillez tenir compte du débord du plan de travail x lors de la 
réalisation de la découpe du plan de travail. 
Tolérance découpe ± 2 mm. Une distance de deux millimètres  
est prévue autour des appareils encastrables.

Beachten Sie den Arbeitsplattenüberstand x bei  
der Erstellung des Arbeitsplattenausschnitts.   
Ausschnittsmasse Toleranz ± 2 mm. Umlaufend der  
Einbaugeräte sind zwei Millimeter Abstand vorgesehen.
Veuillez tenir compte du débord du plan de travail x lors de la 
réalisation de la découpe du plan de travail. 
Tolérance découpe ± 2 mm. Une distance de deux millimètres  
est prévue autour des appareils encastrables.

Planungshinweis: Bei diesen Geräten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube (Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschlüssen (222 x 89 mm) 
zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 24.–, exkl. MwSt., siehe Seite 108) verfügbar / separat bestellbar.

Conseil de planification: sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le système de gaine BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube (raccord 245 x 89 mm) au raccords Naber (222 x 89 mm), un adaptateur 
(EFA, 40.001.779, CHF 24.–, TVA non incl., voir page 108) est disponible / à commander séparément.

Bei Verwendung einer Eingriffsleiste ist zusätzlich auf ausreichenden Abstand für die Montage der Befestigungs-
mutter zu achten.  
En présence d’une poignée baguette, veiller à une distance suffisante pour le montage de l’écrou de fixation.
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BORA Pure: Masszeichnungen / Dessins techniques

Planungshinweis: Bei diesen Geräten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube 
Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube (Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschlüssen 
(222 x 89 mm) zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 24.–, exkl. MwSt., siehe 
Seite 108) verfügbar / separat bestellbar.

Conseil de planification: sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le système de gaine 
BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube (raccord 245 x 89 mm) au raccords Naber (222 x 89 mm), 
un adaptateur (EFA, 40.001.779, CHF 24.–, TVA non incl., voir page 108) est disponible / à commander 
séparément.

Abluftbetrieb: Kanalsystem BORA Ecotube siehe Seite 102
Extraction: Système de canal BORA Ecotube voir page 102

Weitere Informationen siehe: www.suter.ch
Pour plus d‘informations voir: www.suter.ch

Einbau-Mindestmasse PURA/PURU / Dim. de montage minimales PURA/PURU

Einbauausschnitt PURA 600 mm / Découpe PURA 600 mm Einbauausschnitt PURA 700 mm / Découpe PURA 700 mm

- Die Rückwand des Unterschrankes muss für den Abluftkanal angepasst werden. 
- Ein Mindestabstand von 110 mm zwischen der hinteren Korpuswand und einem angrenzenden Möbelstück oder einer Raumwand muss für den Abluftkanal eingehalten werden. 
- Die Schubladen bzw. Fachböden im Unterschrank müssen herausnehmbar sein (Wartung).
- Der Kanalanschluss ist auf BORA Ecotube ausgelegt.
- Die maximale Abluftkanallänge beträgt 6 m. 
- Keine Kompatibilität mit BORA Universallüftern. 
- Netzanschlussdose vorne.

- La paroi arrière de l’armoire basse doit être modifiée pour le passage de la gaine d’extraction.
- Veiller à laisser une distance minimale de 110 mm entre la paroi arrière du meuble et tout meuble adjacent ou cloison pour permettre le passage de la gaine d’extraction.
- Les tiroirs ou les tablettes de l’armoire basse doivent être amovibles (entretien).
- Le raccord est de type BORA Ecotube.
- La longueur maximale de la gaine d’extraction est de 6 m.
- Non compatible avec le système BORA Universal.
- Prise secteur à l’avant.
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Abb. 6.12 Schablone für Rückwand-Ausschnitt

XX Richten Sie die Schablone an der Möbelrückwand 
anhand der Markierungen und Angaben aus.

INFO Mitte Ausschnit (horizontal): 
125 mm ab Oberkante Kochfeld. 
Mitte Ausschnitt (vertikal): 
132 mm von Kochfeldmitte versetzt.

XX Zeichnen Sie mit Hilfe der mitgelieferten Schablone die 
Rückströmöffnung an.
XX Sägen Sie die Rückströmöffnung aus.
XX Kürzen Sie die Sockelleisten in der Höhe oder bringen 
Sie entsprechende Öffnungen in den Sockel ein.

Kochfeld einsetzen

1

2

Abb. 6.13 Kochfeld einsetzen

[1] Haltelaschen
[2] Montageklemmen

INFO Je Kochfeldseite müssen 2 Montageklemmen 
angebracht werden.

XX Schieben Sie die 4 Montageklemmen [2] bis zum 
Anschlag in die vorgesehenen Haltelaschen [1] auf der 
Kochfeld-Unterseite. 

Einbaumaße

545–625

6819
9

max. 80

min. 25

min. 600

min. 50 495

Abb. 6.10 Einbaumaße bei Umluft, Arbeitsplattentiefe 600 mm

QQ Der Unterschrank muss eine durchgehende Rückwand 
haben, damit die rückströmende Umluft nicht in den 
vorderen Korpusraum geleitet wird.
QQ Ein Ausschnitt in der Rückwand muss vorgesehen 
werden.
QQ Ein Mindestabstand von 25 mm zwischen der hinteren 
Korpuswand und einem angrenzenden Möbelstück 
oder einer Raumwand muss für die Rückströmöffnung 
eingehalten werden.

Möbelrückwand vorbereiten
XX Passen Sie die Rückwand entsprechend der erforder-
lichen Einbaumaße an.
XX Versetzen Sie ggf. die Rückwand.
XX Verlängern Sie ggf. die Rückwand in der Höhe damit 
der Korpus nach vorne verschlossen ist.

Abb. 6.11 Ausschnitt für Rückströmöffnung
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BORA Pure: Masszeichnungen / Dessins techniques

Um eine optimale Abzugsleistung sicherstellen 
zu können, muss für die Luftrückführung eine 
Rückströmöffnung von mindestens 500 cm2 
gewährleistet sein. 
Pour assurer une extraction optimale, l’orifice de  
retour d’air doit être d’au moins 500 cm².

Beachten Sie den Arbeitsplatten-
überstand x bei der Erstellung des 
Arbeitsplattenausschnitts.  
Veuillez tenir compte du débord du plan 
de travail x lors de la réalisation de la 
découpe du plan de travail.

Einbauausschnitt PURU / Découpe PURU Ausschnitt Rückwand / Découpe paroi arrière

- Der Unterschrank muss über eine durchgehende Rückwand verfügen, damit die rückströmende Umluft nicht in den vorderen Korpusraum geleitet wird.
- Ausschnitt an der Rückwand vorsehen.
- �Ein Mindestabstand von 25 mm zwischen der hinteren Korpuswand und einem angrenzenden Möbelstück oder einer Raumwand muss für die Abluft eingehalten werden. Für die 

Luftrückführung ist eine Rückströmöffnung (min. 500 cm2) vorzusehen. 
- �Mit dem Teleskopauszug der Luftreinigungsbox kann der Abstand zur Möbelrückwand flexibel überbrückt  werden (max. 80 mm). Verlängern Sie bei Bedarf den Teleskopauszug der 

Luftreinigungsbox mit dem Teleskopauszug PULBTA (optional bestellbar, nicht im Lieferumfang enthalten) um weitere 105 mm. 
- Die Schubladen bzw. Fachböden im Unterschrank müssen herausnehmbar sein (Wartung).
- Netzanschlussdose vorne.

- L’armoire basse doit être équipée d’une paroi arrière sur toute la largeur, afin de ne diriger le retour de l’air de recyclage vers l’avant du meuble. 
- Prévoir une découpe dans la paroi arrière.
- �Veiller à laisser une distance minimale de 25 mm entre la paroi arrière du meuble et tout meuble adjacent ou cloison pour permettre le passage de la gaine d’extraction. Pour le retour de l’air, prévoir une 

ouverture de 500 cm² minimum. 
- �La glissière de l’unité de nettoyage permet de couvrir la distance à la paroi arrière du meuble en toute flexibilité (80 mm max.). Si nécessaire, rallongez la glissière de l’unité de nettoyage de 105 mm supplé-

mentaires à l’aide de la glissière PULBTA (à commander séparément, non fournie). 
- Les tiroirs ou les tablettes de l’armoire basse doivent être amovibles (entretien).
- Prise secteur à l’avant.

Einbaubeispiel mit frontbündiger Arbeitsplatte  
Exemple de montage avec plan de travail à fleur en façade

Flächenbündige Montage  
Montage à fleur de plan

Aufsatzmontage  
Montage posé sur plan de travail
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anhand der Markierungen und Angaben aus.
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125 mm ab Oberkante Kochfeld. 
Mitte Ausschnitt (vertikal): 
132 mm von Kochfeldmitte versetzt.

XX Zeichnen Sie mit Hilfe der mitgelieferten Schablone die 
Rückströmöffnung an.
XX Sägen Sie die Rückströmöffnung aus.
XX Kürzen Sie die Sockelleisten in der Höhe oder bringen 
Sie entsprechende Öffnungen in den Sockel ein.
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haben, damit die rückströmende Umluft nicht in den 
vorderen Korpusraum geleitet wird.
QQ Ein Ausschnitt in der Rückwand muss vorgesehen 
werden.
QQ Ein Mindestabstand von 25 mm zwischen der hinteren 
Korpuswand und einem angrenzenden Möbelstück 
oder einer Raumwand muss für die Rückströmöffnung 
eingehalten werden.

Möbelrückwand vorbereiten
XX Passen Sie die Rückwand entsprechend der erforder-
lichen Einbaumaße an.
XX Versetzen Sie ggf. die Rückwand.
XX Verlängern Sie ggf. die Rückwand in der Höhe damit 
der Korpus nach vorne verschlossen ist.

Abb. 6.11 Ausschnitt für Rückströmöffnung
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BORA Pure: Masszeichnungen / Dessins techniques

Um eine optimale Abzugsleistung sicherstellen 
zu können, muss für die Luftrückführung eine 
Rückströmöffnung von mindestens 500 cm2 
gewährleistet sein. 
Pour assurer une extraction optimale, l’orifice de  
retour d’air doit être d’au moins 500 cm².

Beachten Sie den Arbeitsplatten-
überstand x bei der Erstellung des 
Arbeitsplattenausschnitts.  
Veuillez tenir compte du débord du plan 
de travail x lors de la réalisation de la 
découpe du plan de travail.

Einbauausschnitt PURU / Découpe PURU Ausschnitt Rückwand / Découpe paroi arrière

- Der Unterschrank muss über eine durchgehende Rückwand verfügen, damit die rückströmende Umluft nicht in den vorderen Korpusraum geleitet wird.
- Ausschnitt an der Rückwand vorsehen.
- �Ein Mindestabstand von 25 mm zwischen der hinteren Korpuswand und einem angrenzenden Möbelstück oder einer Raumwand muss für die Abluft eingehalten werden. Für die 

Luftrückführung ist eine Rückströmöffnung (min. 500 cm2) vorzusehen. 
- �Mit dem Teleskopauszug der Luftreinigungsbox kann der Abstand zur Möbelrückwand flexibel überbrückt  werden (max. 80 mm). Verlängern Sie bei Bedarf den Teleskopauszug der 

Luftreinigungsbox mit dem Teleskopauszug PULBTA (optional bestellbar, nicht im Lieferumfang enthalten) um weitere 105 mm. 
- Die Schubladen bzw. Fachböden im Unterschrank müssen herausnehmbar sein (Wartung).
- Netzanschlussdose vorne.

- L’armoire basse doit être équipée d’une paroi arrière sur toute la largeur, afin de ne diriger le retour de l’air de recyclage vers l’avant du meuble. 
- Prévoir une découpe dans la paroi arrière.
- �Veiller à laisser une distance minimale de 25 mm entre la paroi arrière du meuble et tout meuble adjacent ou cloison pour permettre le passage de la gaine d’extraction. Pour le retour de l’air, prévoir une 

ouverture de 500 cm² minimum. 
- �La glissière de l’unité de nettoyage permet de couvrir la distance à la paroi arrière du meuble en toute flexibilité (80 mm max.). Si nécessaire, rallongez la glissière de l’unité de nettoyage de 105 mm supplé-

mentaires à l’aide de la glissière PULBTA (à commander séparément, non fournie). 
- Les tiroirs ou les tablettes de l’armoire basse doivent être amovibles (entretien).
- Prise secteur à l’avant.

Einbaubeispiel mit frontbündiger Arbeitsplatte  
Exemple de montage avec plan de travail à fleur en façade

Flächenbündige Montage  
Montage à fleur de plan

Aufsatzmontage  
Montage posé sur plan de travail


